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Please refer to safety booklet before using your appliance.

Bitte lesen Sie sich vor der Benutzung Ihres Gerdts die Sicherheitshinweise der
Broschtre durch.

Merci de lire les recommandations de sécurité avant toute utilisation du produit.
Raadpleeg het veiligheidsboekje vooér het gebruik van uw apparaat.

Por favor, consulte el folleto de seguridad antes de usar su aparato

Queira consultar o folheto de seguranca antes de utilizar o aparelho.
Consultare il libretto di istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.

Laes venligst sikkerhedsbrochuren, far apparatet tages i anvendelse.

Las igenom haftet om sdkerhet innan du anvander apparaten.

Se sikkerhetsheftet for du begynner & bruke apparatet.

Lue turvaohjevihko ennen laitteen kayttoa.

Avatpé€te 0To gyXelpidlo ao@aleiag TPV va XPNOILOTIOICETE TN CUOKEUN 0AG.

Kérjuk, hogy a készllék hasznalatdt megel6zéen olvassa el a biztonsagi
tajékoztatot.

Predtim, nez budete zafizeni pouzivat, si pfectéte bezpecnostni brozuru.
Pred pouzitim pristroja si precitajte brozuru o bezpecnosti.

Prosimo vas, da pred uporabo naprave preberete varnostna navodila.
Molimo vas da pre upotrebe aparata procitate brosuricu o sigurnosti.
Molimo pogledajte knjizicu o sigurnosti prije uporabe aparata.

Va rugam sa consultati manualul de instructiuni inainte de a folosi aparatul.

MOJ'IFI, HanpaeeTe cnpasKa C 6p0mypaTa 3a 6e3onacHocT npean fa nsnonsearte
ypena.

Lutfen, kullanmadan 6nce guvenlik bilgileri kitapgigina bkz.

MNepepn BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOI O3HANOMTECD i3 JOBIAHMKOM i3 TEXHIKK
6e3neku.

Mepen MCMNoNb30BaHMEM YCTPONCTBA 06PATUTECH K PYKOBOACTBY MO TEXHUKE
6e30mnacHoCTu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy przeczytac informacje
dotyczace bezpieczenstwa.

Enne oma seadme kasutamist tutvuge palun ohutusjuhistega.
Pirms ierices izmantosanas, lidzu, skatiet drosibas bukletu.

Prie$ naudojantis prietaisu prasome perskaityti saugos instrukcijas.
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Fig.14 Fig.15 Fig.16*
C - Cleaning and maintenance ESJV
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D - Storing the appliance @

Fig.26 Fig.27

(1) DE Vorbereitung « FR Préparation « NL Voorbereiding « ES Preparacion « PT Preparacéo «

IT Preparazione « DA Forberedelse « SV Fore anvdndning « NO Forberedelse « FI Valmistelu

EL Mpoetotpacia « HU El6készités « CS Priprava « SK Priprava « SL Priprava « SR Priprema « HR Priprema
« RO Pregdtire « BG Moprotoska « TR Hazirlik « UK MigrotoBka ao 3actocyBaHHs « RU MogrotoBka K
npumeHeHwio « PL Przygotowanie « ET Ettevalmistamine « LV Sagatavo3ana LT Paruosimas

(2) DE Verwendung « FR Utilisation « NL Gebruik « ES Utilizacion « PT Utilizagao « IT Utilizzo « DA Brug «
SV Anvéndning « NO Bruk « FI Kaytto « EL Xprion » HU Hasznélat « CS Pouziti « SK Pouzivanie

SL Uporaba « SR Upotreba « HR Uporaba « RO Utilizare « BG Ynotpe6a « TR Kullanim « UK 3actocyBaHHs ¢
RU lMpumeHeHue « PL Uzywanie « ET Kasutamine « LV Izmantosana « LT Naudojimas

(3) DE Reinigung und Instandhaltung « FR Nettoyage et entretien « NL Schoonmaak en onderhoud «
ES Limpieza y mantenimiento « PT Limpeza e manutencao « IT Pulizia e manutenzione «

DA Rengering og vedligeholdelse « SV Rengéring och underhéll « NO Rengjering og vedlikehold «
Fl Puhdistus&‘a huolto « EL KaBaplopog kat uvtripnon « HU Tisztitas és karbantartés €S Cisténi a
Udrzba « SK Cistenie a Gdrzba « SL Ci¢enje in vzdrzevanje « SR Cis¢enje i odrzavanje « HR Cisc¢enje i
odrzavanje « RO Curatare si intretinere « BG MounctsaHe v nogapbKKa TR Temizlik ve bakim «

UK Yuwwenns Ta gornag « RU Yuctka u yxop « PL Czyszczenie i konserwacja  ET Puhastamine ja
hooldus « LV Tirisana un apkope « LT Valymas ir priezitra

(4) DE Aufbewahrung « FR Rangement « NL Opbergen « ES Recogida / almacenamiento « PT Arrumacéao
« IT Come riporre l'apparecchio « DA Opbevaring « SV Forvaring « NO Oppbevaring « Fl Sailytys «

EL QUNa€n « HU Térolés « CS Skladovani « SK Skladovanie « SL Shranjevanje « SR Odlaganje »

HR Cuvanje « RO Depozitare « BG CbxpaHeHue « TR Muhafaza « UK 36epiraHHs « RU XpaHeHue «

PL Przechowywanie « ET Hoidmine « LV Uzglabasana « LT Laikymas

* Depending on model e Je nach Modell ¢ Selon modéle  Afhankelijk van de model  Segin modelo « Consoante o modelo « Secondo
il modello « Afhzengigt af modellen « Beroende pa modell « Avhengig av modell « Mallista riippuen « avahoya pie To povtého o
Bizonyos tipusoknal e Podle typu e Podla %pu « Odvisno od modela e U zavisnosti od modela « Ovisno o modelu e In functie

de model « Cnopeg mogena » Modele gére » 3anexHo Big Mogeni » B 3aBricumocTy o mogienn » Zaleznie od modelu e Vastavalt
mudelitele ¢ Atbilstosi paraugiem © Pagal modelius
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Descrierea produsului

1 Spray 9.  Comanda termostatului ("Oprire automata")*
2. Orificiu de umplere a 10. Rezervor d. Indicator luminos rosu
rezervorului 11.  Panou de comanda "Reincarcare fier”
3. Trapéde umplere a a. Buton de repunere sub 12.  Suport
rezervorului tensiune Auto-Off (Oprire  13.  Talpa Gliss/Glide Protect ™
4. Tija anti-calcar automata)* autoclean (in functie de model)
5. Butonul spray b. Indicator luminos verde Talpa Ultragliss® Diffusion (in
6.  Buton Turbo "Fier pregatit” functie de model)
7. Sistem EasyFix c. Indicator luminos Talpd Autoclean Catalys (in
8.  Declansator de abur variabil portocaliu "Auto-Off" functie de model)

Inainte de prima utilizare

« Cititi cu atentie instructiunile de folosire. Scoateti eventualele etichete de pe talpa inainte de
incalzirea fierului de célcat.

« Inainte de prima utilizare a functiilor de abur ale fierului dumneavoastrd de calcat, vd recomandam sa puneti
in functiune fierul cdteva momente in pozitie orizontald, fara a atinge hainele. Pozitionati comanda
termostatului pe "MAX" sau "eee” si apdsati continuu pe declansatorul de abur variabil. In aceleasi conditii,
actionati de mai multe ori butonul Turbo.

o In timpul primelor utilizdri, este posibil sa se produca o degajare de aburi, un miros nedaunator si o usoara
respingere a particulelor. Acest fenomen, fara consecinte asupra utilizarii fierului, va disparea rapid.

Pregatirea
Instalare

« Atasati sistemul EasyFix la masa de calcat invartind surubul. Este normal ca piesa de pe surub sa nu fie fixa
-fig.1.

o Atasati suportul pe sistemul EasyFix - fig.2 si 3.

« Ajustati unghiul suportului pe masa - fig.4. Va recomandam sa ajustati unghiul suportului pe masa la 45° pentru

un confort sporit. . v oy -
Ce tip de apa se utilizeaza?

« Aparatul dvs. a fost conceput pentru a functiona cu apa de la robinet. Este necesar sé faceti 1 datd pe luna auto-
curatarea aparatului.

« Nu utilizati niciodatd apa care contine aditivi (amidon, parfum, substante aromatice, dedurizatori etc.) si nici
apa de condens (de exemplu, apa de la uscatoarele de rufe, apa din frigider, apa de la aparatele de aer
conditionat, apa de ploaie). Apa poate contine rezidduri organice sau elemente minerale care pot cauza scurgeri,
pete maro sau o imbatranire prematurd a aparatului.

« Daca apa dumneavoastra este foarte calcaroasd, amestecati apa de la robinet cu apa demineralizata din comert
in proportiile urmdtoare: 50% apa de la rokgmet, 50% apa demineralizata.

Umplerea rezervorului

« Umpleti rezervorul pana la nivelul "MAX". Niciodata nu umpleti fierul direct de la robinet. Nu scoateti
tija anti-calcar pentru a umple rezervorul.

« Decuplati suportul.

o Amplasati fierul de calcat pe suport.

« Deschideti trapa rezervorului.

o Umpleti rezervorul pand la reperul “MAX” - fig.5.

« Inchideti la loc trapa rezervorului.

Utilizarea
Punerein functiune

« Conectati suportul la o priza electrica de 220-240V - fig.6.

o Reglati temperatura fierului de cdlcat - fig.7. Fierul dumneavoastra de calcat are functie de generare automata a
aburului. In functie de tipul de material textil ales, fierul dumneavoastra de célcat determing, automat si cu precizie,
nivelurile de temperaturd si de debit de abur adecvate, pentru a garanta cel mai bun rezultat.

o Indicatorul luminos verde - fig.8 situat pe panoul de comanda din spatele suportului lumineaza intermitent,
indicand incélzirea fierului de calcat. Cand acest indicator verde lumineaza fix - fig.9, fierul de calcat este pregatit
pentru utilizare.

« Nu sprijiniti fierul de partea sa din spate in faza de repaus, ci asezati-l pe suport - fig.13.

Functionarea panoului de comanda

« Indicatorul luminos verde lumineazi intermitent’fierul de calcat se incilzeste - fig.8.

« Indicatorul verde lumineaza fix: fierul este pregatit - fig.9.

« Indicatorul rosu lumineazd intermitent, insotit de un semnal sonor (bip), daca fierul este scos din suport timp
de mai mult de 30 secunde: in acest moment trebuie sé asezati fierul de calcat inapoi pe suport pentru a fi
reincarcat - fig.14.

58

——



1800131204 FV99XX EO Upgrade_1 10%1@5/01/14 13:38 Page59

« Indicatorul portocaliu lumineazd intermitent (in functie de model): functie Auto-Off (Oprire automatd) activata
(consultati capitolul "Siguranta Auto-Off (Oprire automata)")- fig.16.

SFATUL NOSTRU:

o Fierul de calcat se incalzeste rapid: incepeti mai intai cu materialele care se calcd la temperaturi joase, apoi
incheiati cu cele care necesita o temperatura mai inalta.

e Daca mlc5oratl peratura te ti fierul de calcat pe baza si asteptati (aproximativ

) pana cand ura scade, pentru a evita arderea tesaturii.
o In cazulin care calcati un material fabricat din fibre amestecate: reglati temperatura de calcare pe fibra cea mai fragild.

Utilizarea aburului variabil/Utilizarea fierului de cilcat fara apa —

« Verificati daca exista apa in rezervor inainte de a utiliza declan§atoru| sau functiile TURBO si SPRAY.

oin tlmpul sesiunii de calcat, tineti apasat pe declansatorul aflat sub maner (timp de minim 5 secunde o datd)
pentru a obtine un debit de abur continuu, ceea ce garanteazd cele mai bune rezultate - fig.10. Daca dati

drumul dec\aM§atorqu\', aburul se opreste.
Utilizarea functiei TURBO si SPRAY
 Pentru functia TURBO, pozwt\onat\ comanda termostatului pe “MAX” $au "ss+", Apasati din cand in cand pe
butonul TURBO - fig.12,
o Cand clcati cu abur sau fard apa, apasati de mai multe ori la rand pe butonul SPRAY pentru a umezi rufele si
indeparta cutele rezistente - fig.11.

Calcarea verticala

« Mentineti fierul de calcat la cativa centimetri de tesatura, pentru a nu arde rufele delicate. La fiecare
5 impulsuri, readuceti fierul in pozitie orizontala.

 Puneti haina respectiva pe un umeras si trageti usor de material cu 0 mana. Aburii fiind foarte fierbinti, nu calcati
niciodatd haina respectiva imbracata pe o persoana, ci numai pe umeras - fig.15.

o Puneti butonul termostatului pe “MAX”.

« Apasati pe butonul Turbo de mai multe ori - fig.12 si efectuati o miscare de sus in jos - fig.15.

Functii Plus

Talpa Gliss/Glide Protect™ autoclean - Autoclean Catalys (in functie de model)

« Fierul dumneavoastra este echipat cu o talpd cu autocurdtare, care functioneaza printr-un proces de cataliza.

« Suprafata sa de acoperire unicd permite eliminarea tuturor impuritétilor generate de utilizarea normala.

- Vd recomandam sg asezati intotdeauna fierul pe B?f[ pentru mentinerea suprafetei de acoperire cu autocurdtare.

iguranta Auto- (Oprire automata) (in functie de model)
« in timpul utilizarT normale, indicatorul luminos Auto-Off (Oprire automat) este stins!

« Sistemul electronic intrerupe alimentarea suportului, iar indicatorul luminos portocaliu situat pe panoul de
comanda lumineaza intermitent daca fierul ramane mai mult de 8 minute imobil pe suport.

2 Pentru a repune fierul in functlune este suficient sa apasati pe butonul RESTART de pe panoul de comanda - fig.16.

Intretlnerea §| curatarea
Curatatl tua anti- calcar (o data pe lund)

« Atentiel Fierul ndl functioneaza fara tija anti-calcare. Nu atingeti niciodata extremitatea tijei.

. Decup\atl suportul si go\m rezervorul — flg 17.

 Pentru aindeparta tija anti-piatra, setati ter Ila MAX, apasati b | de extragere a supapei
si trageti usor in sus - fig.18.

e L asati tija scufundata timp de 4 ore intr-un pahar cu otet din alcool alb sau cu suc natural de ldmaie - fig.19.

 Clatiti tija sub un jet de apa de la robinet - fig

« Montati la loc tija anti-calcar; mtroducetl ana cand se aude un clic - fig.21.

Punetl in functiune auto-curatarea (Self Clean)

« Autocuratarea permite intarzieréa depunerilor de piatra pe fierul de célcat. Péntru a prelungi durata de
viata a fierului dumneavoastra, efectuati o autocuratare o data pe luna.

 Deconectati si reconectati fierul de célcat.

o Lasati fierul sa se incalzeasca pe suport, cu rezervorul plin si termostatul la maxim, pana cand indicatorul verde
de pe panoul de comanda lumineaza fix.

o Cand indicatorul verde de pe panoul de comanda lumineaza fix, luati fierul de célcat si asezati-| deasupra unei
chiuvete. Scoateti tija anti-calcar (a se vedea capitolul precedent).

« Apasati continuu pe declansator si scuturati usor fierul pe orizontala, deasupra chiuvetei, pana cand o parte din
apa (cu impuritati) se scurge prin talpa.

o La sfarsitul operatiunii, montati la loc tija anti-calcar; introduceti-o pana cand se aude un clic - fig.21.

. A§ezatl din nou fierul pe sufport pentru a usca talpa.

Curatati talpa fierului
Fierul dumnéavoastra de cilcat cu abur este echipat cu o talpa cu autocura;are (in functie de model):
« Atentie! Utilizarea unui burete abraziv deterioreaza suprafata de acoperire cu

autocuratare a talpii.
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. Supraf?;a sa de acoperire unica permite eliminarea continud a tuturor impuritatilor generate de utilizarea
normala.

« Calcarea hainelor cu un program inadecvat poate I3sa totusi urme care necesité o curdtare manuald. In acest
caz, se recomanda utilizarea unei lavete moi si umede pe talpa caldutd inca pentru a nu deteriora suprafata de
acoperire - fig.22.

Fierul dumneavoastra de calcat cu abur este prevazut cu talpa Ultragliss (in functie de model):

« Nu utilizati niciodata produse cu proprietati agresive sau abrazive.

« Cat timp talpa incd este caldutd, curdtati-o cu un burete umed - fig.22.

Depozitarea fierului dvs. de calcat
o Puneti butonul termostatului pe “MIN”. Decuplati suportul si goliti rezervorul - fig.23.

» Asteptati ca talpa sa se raceasca - fig.24. Infasurati cablul in jurul fierului si al suportului séu - fig.25.
 Transportati ﬁe‘ru\ de calcat impreuna cu suportg\ tindndu-le cu ambele maini - fig.26 si 27.

E%rote;a'gi mediul incon}urétor!

Aparatul dvs. contine materiale valorificabile, ce pot fi recuperate sau reciclate.
Predati aparatul unui centru de colectare!

Probleme cu fierul dvs. de calcat

PROBLEME CAUZE POSIBILE SOLUTI
Un lichid maroniu se scurge din | Utilizati produse chimice pentru detartrare. Nu adaugati nici un produs detartrant in apa din rezervor.
talpa fierului i pateaza rufele.
Nu utilizati tipul de apé corespunzator. Faceti o auto-curatare si consultati capitolul “Ce apa sa se
utilizeze?"
n talpa fierului s-au adunat si s-au carbonizat fibre [Facetj o auto-curatare il stergeti talpa cu un burete umed. Aspirafi
din tesaturile rufelor din cand in cand gaurile talpi.
Talpa fierului de célcat este Calcai rufele la o temperatura prea ridicata. Curatati talpa conform indicatiilor de mai sus. Consultati tabelul
murdara sau maronie si poate temperaturilor pentru reglarea termostatulu
pata rufele.
Rufel s sunt e sufcent sa uizafi | LT o conform ndicatlor de i sus. Pulverzfi amidon
amidon. pe partea opusa celel pe care o calcai
Fierul de calcat produce putin ~ |Rezervorul este gol Umpleti fierul cu apa.
sau nu produce deloc abur - —
Variabil/ TURBO. Tija anti-calcar este murdara. Curatati tija anti-calcar.
Fierul dvs. de calcat are tartru. Curafati tija anti-calcar si efectuati o auto-curatare.
Fierul dumneavoastra. de calcat a fost utilizat prea | Efectuati o auto-curatare.
mult timp pe uscat.
Fierul de calcat trebuie reincarcat. Pentru o eficacitate optima, asezati sistematic fierul de calcat pe
suport.
Nu actionati declansatorul de abur. Apasati continuu pe declansator in timp ce célcati pentru a obtine
un debit de abur continuu.
‘Aburul variabil nu a fost activat Syt uor e de it npoate ot T ce e
apasat declansatorul de abur pana cand debitul de abur este inifiat.
Talpa este zgériatd sau Ati depoxitat fierul la orizontald pe un suport Asezati intotdeauna fierul de célcat pe suportul séu. Incercati sa
deteriorata. metalic. Ati curatat talpa cu un burete abraziv evitati calcarea fermoarelor. Consultafi capitolul "Curatarea
sau metalic. talpii
Talpa ﬁ‘eru\u\ respinge Talpa fierului incepe sa se acopere cu piatra. Efectuati o autocuratare (Self-clean).
particule.
Se scurge apa prin Nu ati inchis corect trapa rezervorului Verificati daca trapa rezervorului este bine inchisa.
deschiderea rezervorului
‘Apa curge prin gaurile din 'Afl depozitat fierul I pozifie orizontals, fara s-1 | Consultafi capitolul"Depozitarea fierului dvs!
talpa qolifisifara sa-| pozifionati pe MIN
Indicatorul luminos rosu de pe | Problemd de conectare a fierului pe suport. Verificati dacé fierul de calcat este introdus §i conectat corect pe
panoul de comanda lumineaza suport.
intermitent cand fierul se afla
pe suport.
Spray-ul nu pulverizeaza Rezervorul de apa nu e suficient de plin Umpleti rezervorul cu apa
Suportul se deplaseaza pe Nu alj atasat bine suportul de sistemul EasyFix | Verlficali dacg suportul este bine atasat de sistemul EasyFix 5
masa de calcat. sau sj‘stemu\ EasyFix nu este bine fixat pe masa | daca sistemul EasyFix este bine fixat de masa.
calcat
Fierul de calcat se raceste. Nu il asezati regulat pe suport. Asezati fierul de célcat pe suport in fiecare faza de repaus cand

schimbati pozitia hainei pe care o calcati

Pentru orice alta problema care necesita verificarea fierului dvs. de calcat, adresati-va unui centru de
service autorizat.
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